


Wiener Kaffeehauser

mit dem Umweltzeichen

Das Kaffeehaus ist ein zweites Wohn-
zimmer — zum Lesen, Schreiben,
Menschen treffen. Gaste der Stadt
konnen sich am Umweltzeichen
orientieren. Kaffeehauser, die es
tragen, stehen fur Umweltbewusstsein,
gepaart mit Wiener Tradition.

Viennese coffee houses

with the Ecolabel

People treat the coffee house like a
second living room - a place to read,
write, and meet friends. Visitors to the
city can place their trust in the Eco-
label, too. Certified coffee houses
stand for environmental awareness
coupled with Viennese tradition.



Umweltfreundliche Kaffeehauser
Environmentally Friendly Coffee-Houses

Café Imperial
Kérntner Ring 16

1015 Wien

Tel.: +43/(0)1/501 10-389

Fax: +43/(0)1/501 10-410
E-Mail: hotel.imperial@
luxurycollection.com
www.luxurycollection.com/imperial

,Nicht zu Hause und doch nicht an der fri-

schen Luft“, so wird das Leben im Wiener
Kaffeehaus beschrieben. Im Café Imperial
U1, U2, U4: Karlsplatz trifft sich die Wiener und internationale
D: Schwarzenbergplatz Gesellschaft zum Souper oder Diner, zum
kleinen Schwarzen oder grofien Braunen.
Amex, Diners Club Card, Visa, JCB, Schon allein, um dem Tag seinen gebiihren-
EuroCard/MasterCard den Hohepunkt zu verleihen.

. @ Not at home but not outdoors either, that is how

visiting a Viennese coffee house is described.

E] @ Both Viennese and international clients meet
at the Café Imperial to have coffee, lunch or

@ dinner, because it is always a highlight to be a
guest here.
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Garten Café

im Vienna Marriott Hotel
Parkring 12a

1010 Wien

Tel.: +43/(0)1/515 18-0
Fax: +43/(0)1/515 18-6736
E-Mail: gartencafe.vienna@
marriotthotels.com
www.garten-cafe.at

Das Garten Café im Herzen des Vienna

Marriott Hotel ist der ideale Ort, um Freunde
und Geschiftspartner zu treffen oder bei
U4: Stadtpark, U3: Stubentor einem Kaffee zu entspannen. Freitags und
CAT-Bahnhof: Wien Mitte Samstags bietet es das charmante Abendpro-
2: Weihburggasse gramm ,,Prime Time“ mit einem besonderen

3-Gang-Menii.

friends and business partners, or to velax over a cup
of coffee. Fridays and Saturdays we offer a char-
ming evening program ,Prime Time“ with a special
3 course dinner.

m The Garten Café in the heart of the Vienna Marriott
Hotel is the ideal place to meet up with private
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Umweltfreundliche Kaffeehauser
Environmentally Friendly Coffee-Houses

Café-Restaurant WEIMAR
Wahringer StraBe 68

1090 Wien

Tel.: +43/(0)1/317 12 06

Fax: +43/(0)1/317 12 06-20
E-Mail: service@cafeweimar.at
www.cafeweimar.at
www.weimarsdeli.at

U6: WahringerstraBe/Volksoper
5,33,37,38,40, 41,42
40A
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Das Café Weimar ist ein Ort des Wohlfiihlens,
der Entspannung und des gepflegten Genusses.
Dazu gehoren: live gespielte Klaviermusik, ein
charmantes Service, Wiener Kaffeespezialitaten
sowie kleine Kostlichkeiten und hervorragende
Mehlspeisen. Nichtrauchercafé mit Rauchsalon
im Souterrain.

At the Café Weimar you can enjoy a great variety
of coffee specialities and our delicious Viennese
pastries. Daily newspapers and the latest jour-
nals are always at your disposal. Enjoy the cosy
atmosphere of the Café Weimar and our cour-
teous and obliging service. Nonsmokercafé with
smoking lounge in the souterrain.

café restaurant
oktogon

Café-Restaurant

Oktogon ,,Am Himmel“
HimmelstraBe/Ecke HohenstraBe
1190 Wien

Tel.: +43/(0)1/328 89 36
Fax: +43/(0)1/328 89 36-5
Reservierungen bitte unter:
Tel. +43/(0)1/406 59 38
Fax: +43/(0)1/406 59 38-19
E-Mail: himmel@himmel.at
www.himmel.at

38A: Cobenzl

keine Karten/no creditcards accepted
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In unmittelbarer Nihe zum Lebensbaumkreis
und der Sisi-Kapelle ,,Am Himmel“ bildet das
Café-Restaurant Oktogon die Briicke fiir ein
harmonisches Zusammenspiel von Mensch,
Kultur und Natur. Der Blick auf die Stadt ist
einzigartig.

Close to the Life Tree Circle and the Sisi chapel,
the café restaurant Oktogon constitutes the gate
to a harmonious ensemble of humans, culture
and nature. The city view over Vienna is unique.



